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III. ACTIVITÉ PROFESSIONNELLE
1983
Vacataire à la bibliothèque de la section de Celtique de l’Université Rennes 2 Haute-Bretagne.

1994
Bibliothécaire Adjoint Spécialisé contractuel d’établissement à Rennes 2 depuis 1994 sur deux demi postes : l’un au Département de Breton et Celtique, l’autre au Centre d'Etudes Irlandaises du Département d’Anglais, tous les deux à l’UFR Langues. Auparavant j'exerçais cette fonction comme vacataire depuis 1983 à la Section de Celtique, devenue Département d’UFR en 1992.

1999 - 2009
Rapport d’Activité :
La bibliothèque de Breton et Celtique comprend 10.000 ouvrages environ, dont 7.000 inventoriés et une centaine d’abonnements dont 40 actifs. Elle fait partie d'un département qui comprend environ 250 étudiants encadrés par une équipe d’une dizaine d’enseignants. Elle est le reflet des matières enseignées dans celui-ci. Toutes les langues celtiques y sont représentées : breton, cornique, gallois, irlandais, mannois (dictionnaires, grammaires, littérature...) y compris l’enseignement bilingue breton-français et la civilisation. 

La bibliothèque du CEI située dans les locaux de la bibliothèque du Département d'Anglais comprend 3.000 ouvrages tous inventoriés, une dizaine de périodiques et plusieurs dizaines d'ouvrages rares actuellement entreposés dans les magasins compactus au sous-sol de la Bibliothèque Centrale de l’Université. Elle développe la civilisation et la littérature irlandaises contemporaines, avec un fond important d'oeuvres depuis la Táin jusqu'à Seamus Heaney, sans oublier la question irlandaise.

J’assure l’accueil, l’orientation et l’information des usagers : étudiants, étudiants étrangers, enseignants, enseignants-chercheurs.

Le développement des collections de la bibliothèque de Breton et Celtique m'est confié, avec l'aide scientifique des enseignants-chercheurs, et sous l'autorité du directeur de département, Lukian Kergoat à l’époque, puis Gwendal Denis et tout récemment Herve Bihan. 

Je gère également le fonds documentaire du Laboratoire Bretagne et Pays Celtiques axé notamment sur les méthodes d'acquisition des langues moins répandues, et réponds aux demandes bibliographiques par téléphone, fax, courrier postal ou électronique, qui nous parviennent du monde entier. Les portails des grandes bibliothèques anglo-saxonnes qui traitent de la matière celtique comme la Bibliothèque du Congrès, COPAC, ou la British Library me sont donc familiers. Les bibliothèques et librairies irlandaises sont également sollicitées. 

Je me tiens au courant de la recherche en participant aux réunions mensuelles du Centre d'Etudes Irlandaises, et en étant membre de la section littérature écrite de l'Institut Culturel de Bretagne. Mon nom est cité comme auteur dans l'ouvrage de Francis Favereau : Littérature et écrivains bretonnants (Skol Vreizh, 1991), et je collabore à la revue en langue bretonne Al Lanv (poèmes, nouvelles, traductions) et Al Liamm (poèmes).
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UNITE DE RECHERCHE : 
- UPRES Equipe d’Accueil 1796 - Anglophonie, Communautés et Ecritures, Université Rennes 2, France. Directrice / Nicole Moulinoux.

- Laboratoire Bretagne et Pays Celtiques, EA 3205, Rennes / Directeur Francis Favereau.

- CBRC Rennes 2, / Directeur Hervé Le Bihan

- EA 4451-CRBC Rennes / Dir. Anne Goarzin

Département de breton et celtique

Centre d’Études Irlandaises
THEMES DE RECHERCHE DEVELOPPÉS : 
THÈSE : L’esprit-mère dans Buile Suibhne: romance en moyen-irlandais, du XIIe siècle. 
Thèse soutenue le 18-12-2009 devant le jury composé de : 

Pierre-Yves LAMBERT Directeur de recherche, EPHE, Paris, 

Hervé LE BIHAN Professeur, Rennes 2, 

Claude STERCKX Professeur, Université Libre, Bruxelles, 

Francis FAVEREAU Directeur de thèse, Professeur, Rennes 2
Université Européenne de Bretagne. Unité Mixte de recherche  N°3205 CRBC Rennes, Centre de recherche Bretonne et Celtique.

RÉSUMÉ

C'est au détour de ces quelques vers : "A mathair na groidhi-si" (O mère de cette harde), tirés de la romance en moyen irlandais : "Buile Suibhne", que la réalité d'un culte du cerf d'origine sibérienne s'est imposée à nous. En effet, Fer Benn, alias Suibne, s'adresse à une mère-animal très comparable à la Bugady Enintyn des Toungouzes (Evenks) de la Podkammenaya Tunguska (Sibérie occidentale), puisque leur manifestation zoomorphique à toutes les deux est le cerf. 

Ces peuples de chasseurs ont été immortalisés à l'écran par le célèbre metteur en scène japonais Akira Kurosawa dans un chef-d'oeuvre : Dersou Uzala, un Gol'di (Nanai) de langue toungouze-manchou, vivant dans la région du fleuve Amur (Sibérie orientale). 

La transmission de cet esprit-mère jusqu’à nous, a dû s'opérer dans cette région des steppes de l'Altay-Sayan et du Minousinsk où les pasteurs europoïdes de la civilisation d'Afanasievo, originaires de Repin sur le Don, et les chasseurs mongoloïdes paléo-sibériens se sont rencontrés au néolithique (4.000-3.000 av.n.è.). 

C'est ainsi que nous expliquons la présence dans une tombe du village de Karsnogvardeisk, près de Maikop au nord-ouest du Caucase, d'un cerf et d'un arbre de vie gravés sur un sceau cylindrique, dont la technique mésopotamienne ne peut être antérieure à 3.000 av.n.è. Cette amulette se révèle être un précieux témoin précurseur du culte des ancêtres chez les anciens Hittites (2.300 av.n.è.), dont la manifestation totémique est le cerf. 

Nous suivrons chronologiquement l’évolution du culte de cette mère-animal depuis les sépultures d’Usatovo en Crimée, jusqu'aux gravures pariétales de Scandinavie puis à celles du Val Camonica avec cette représentation anthropomorphique et cornue, appelée Cernunnos, que l'on retrouve en Gaule ainsi que sur le fameux chaudron de Gundestrup. 

Nous ferons un détour par la Galice avec ses gravures de cerfs du premier âge du bronze, puis par l’Écosse où on a trouvé ciselé dans la pierre un animal cornu ressemblant à un cerf, et enfin l'Irlande. On envisage également une source continentale des traces de ce culte dans les Îles Britanniques au premier millénaire avant notre ère, par l’Écosse vers 800, puis par le Yorkshire vers 500/400. 

Ce sont d'anciens fili devenus moines qui pour des raisons que l’on peut imaginer auront sauvegardés par écrit une partie de notre patrimoine oral traditionnel, sous prétexte de christianisation. 
POINTS FORTS DE VOS ACTIVITÉS DE RECHERCHE : 
Il y a une partie académique et une partie poétique de mes activités de recherche :

La partie académique tourne autour de l’étude d’un culte du cerf dans Buile Suibhne. Il s’agit d’un culte pré-chrétien qui entretient des rapports ambigus avec la christianisation, oscillant entre récupération et résistance - Merlin, Arthur, Is - donnant ainsi naissance à une littérature qu’on pourrait peut-être qualifier de préservation et évolution des valeurs celtiques dans un contexte aliénant.

La partie poétique est une quête traditionnelle moderne qui se veut fidèle à la versification de l’époque avant la lettre, où l’inspiration est essentielle.
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- Domani (barzhoneg, Niv. 359, Kerzu 2006)
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- Marc’harid, in Kaoteriad (Dastumad Skrid). Lesneven : Moulladurioù Hor yezh, 1987.
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- Mathair Na Groidhi-Si, (poéme) in Bretagne et Irlande : pérégrinations (Mélanges à Jean Brihault). Textes réunis par Yann Bevant et Anne Goarzin. Rennes : TIR, 2009, pp. 250-257.

- L’esprit-mère, in Bretagne et Irlande : pérégrinations (Mélanges à Jean Brihault). Textes réunis par Yann Bevant et Anne Goarzin. Rennes : TIR, 2009, pp. 237-249.

-- Ana / *Danu in Gaël Hily (ed.), Expressions de l'identité dans le monde celtique, Rennes, Lannion, TIR, 2014. Texte en breton.

PUBLICATIONS ELECTRONIQUES  au cours des quatre dernières années : 
- Les enjeux de la Bataille de Magh Rath, 2010 [http://www.sites.univ-rennes2.fr/crbc/accueil.html]

TRADUCTIONS :
- Traduction bretonne de la préface de Distreiñ d’ar gêr = An Bealch ‘na Bhaile / Cathal Ó Searcaigh. (Skrid) Lesneven : Moulladurioù Hor Yezh, 1997

PRINCIPALES RESPONSABILITÉS SCIENTIFIQUES ET ADMINISTRATIVES : 
- Catalogage-indexation du fonds de la bibliothèque du Département de Breton & Celtique de  l'UFR Langues et du fonds irlandais de la bibliothèque du C.E.I Centre d’Études Irlandaises, composantes du CRBC Rennes

- Responsable des bibliothèques du Département de Breton et Celtique, et du Centre d'Études Irlandaises. Bibliothécaire Adjoint Spécialisé
ACTIVITÉS INTERNATIONALES (CONFÉRENCES INVITÉES, CONTRATS, SÉJOURS A L'ÉTRANGER DE PLUS DE DEUX MOIS...) :
- J’ai effectué un séjour de trois mois aux Etats-Unis en 1988 à Lincoln, Nebraska et Laramie, Wyoming, États-Unis (juin-septembre 1988) : Lincoln (Neb.) - Rosebud reservation (S.D.) - Cheyenne, Laramie (Wyo.). 
- J’ai assis au congrès de l'American Association for Northern European Studies sur les Pays Baltes à Odense au Danemark en 1992.

- J’ai assisté au 10th International Congress of Celtic Studies » en 1995 à Edinburgh (Écosse). 

- J’ai signé un contrat en mars 2012 pour un ouvrage intitulé Ancient Tradition of the Tungus and of the Celts avec The Edwin Mellen Press.

- J’ai aidé à la réalisation de la 7e Conférence de Linguistique Celtique, CLC7, à Rennes 2 en juin 2012.

EN COURS…
- J’ai présenté une communication au XIVth International Congress of Celtic Studies à Maynooth l’été 2011 : A deer cult in Buile Suibhne (à paraître aux éditions TIR).
- J’ai présenté une communication au Premier Symposium Européen d’Études Celtiques, à Trèves, été 2013 : Anu / *Danu (en anglais) (à paraître).
- Lennegezh ar brezhoneg en ugentved kantved, IV.4.a. En dro d’ar gelaouenn Skrid : J. Boucherit / FAVEREAU, Fr. (à paraître).

- Colloque International Bretagne Monde Anglophone, 13 et 14 Juin 2014 / Université Bretagne-Sud, Lorient : « Irish and Breton megalithism. »


